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ORBIT SYSTEM MAP 
TEMPE’S FREE NEIGHBORHOOD CIRCULATOR

MAPA DEL SISTEMA DE  
TRANSPORTE PÚBLICO ORBIT

UN SERVICIO GRATUITO DE TRANSPORTE PÚBLICO QUE  
CIRCULA POR LOS VECINDARIOS DE LA CIUDAD DE TEMPE

OCTOBER 2017 - APRIL 2018 
OCTUBRE 2017 - ABRIL 2018

10/17

Jupiter Northbound   
Monday - Friday 
Viaje hacia el norte de  
Lunes a Viernes

M
cClintock 

High School

Tem
pe Public 

Library

College/
Southern

Forest/ 
G

am
m

age

Trans. 
Center

  

	603a	615a	620a	629a	637a
	618a	630a	635a	644a	652a
	633a	645a	650a	659a	707a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	948p	1000p	1005p	1014p	1022p

Jupiter Northbound   
Saturday 
Viaje hacia el norte el Sábado

M
cClintock 

High School

Tem
pe Public 

Library

College/
Southern

Forest/ 
G

am
m

age

Trans. 
Center

	806a	818a	823a	832a	840a
	821a	833a	838a	847a	855a
	836a	848a	853a	902a	910a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	951p	1003p	1008p	1017p	1025p

Jupiter Northbound  
Sunday/Holiday 
Viaje hacia el norte el Domingo

M
cClintock 

High School

Tem
pe Public 

Library

College/
Southern

Forest/ 
G

am
m

age

Trans. 
Center

	747a	759a	804a	813a	821a
	817a	829a	834a	843a	851a
	847a	859a	904a	913a	921a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	647p	659p	704p	713p	721p

Jupiter Southbound   
Monday - Friday 
Viaje hacia el sur de   
Lunes a Viernes

Trans. 
Center

Forest/ 
G

am
m

age

College/
Southern

Tem
pe Public 

Library

M
cClintock 

High School

  

	602a	608a	618a	624a	635a
	617a	623a	633a	639a	650a
	632a	638a	648a	654a	705a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	947p	953p	1003p	1009p	1020p

Jupiter Southbound   
Saturday 
Viaje hacia el sur el Sábado

Trans. 
Center

Forest/ 
G

am
m

age

College/
Southern

Tem
pe Public 

Library

M
cClintock 

High School

	805a	811a	821a	827a	838a
	820a	826a	836a	842a	853a
	835a	841a	851a	857a	908a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	1005p	1011p	1021p	1027p	1038p

Jupiter Southbound   
Sunday/Holiday 
Viaje hacia el sur el Domingo

Trans. 
Center

Forest/ 
G

am
m

age

College/
Southern

Tem
pe Public 

Library

M
cClintock 

High School

	801a	807a	817a	823a	834a
	831a	837a	847a	853a	904a
	901a	907a	917a	923a	934a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	701p	707p	717p	723p	734p

Earth Eastbound   
Monday - Friday 
Viaja hacia el este de  
Lunes a Viernes

Trans.  
Center

College/ 
Curry

Continental/ 
Scottsdale

N
orth Tem

pe 
M

ulti-G
en Ctr.

Tem
pe  

M
arketplace

  
	557a	603a	614a	618a	630a
	612a	618a	629a	633a	645a
	627a	633a	644a	648a	700a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	857p	903p	914p	918p	930p
	927p	933p	944p	948p	1000p
	957p	1003p	1014p	1018p	1030p
	1027p	1033p	1044p	1048p	1100p
	1057p	1103p	1114p	1118p	1130p

Earth Eastbound   
Saturday 
Viaja hacia el este de el Sábado

Trans.  
Center

College/ 
Curry

Continental/ 
Scottsdale

N
orth Tem

pe 
M

ulti-G
en Ctr.

Tem
pe  

M
arketplace

	757a	803a	814a	818a	830a
	812a	818a	829a	833a	845a
	827a	833a	844a	848a	900a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	857p	903p	914p	918p	930p
	927p	933p	944p	948p	1000p
	957p	1003p	1014p	1018p	1030p
	1027p	1033p	1044p	1048p	1100p
	1057p	1103p	1114p	1118p	1130p

Earth Eastbound   
Sunday/Holiday 
Viaja hacia el este de el Domingo

Trans.  
Center

College/ 
Curry

Continental/ 
Scottsdale

N
orth Tem

pe 
M

ulti-G
en Ctr.

Tem
pe  

M
arketplace

	818a	824a	835a	839a	851a
	848a	854a	905a	909a	921a
	918a	924a	935a	939a	951a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	718p	724p	735p	739p	751p

Earth Westbound   
Monday - Friday 
Viaja hacia el oeste de  
Lunes a Viernes

Tem
pe 

M
arketplace

N
orth Tem

pe 
M

ulti-G
en Ctr.

Continental 
Scottsdale

College/ 
Curry

Trans. 
Center

  
	549a	558a	602a	612a	621a
	604a	613a	617a	627a	636a
	619a	628a	632a	642a	651a 

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	849p	858p	902p	912p	921p
	919p	928p	932p	942p	951p
	949p	958p	1002p	1012p	1021p
	1019p	1028p	1032p	1042p	1051p
	1049p	1058p	1102p	1112p	1121p 

Earth Westbound   
Saturday 
Viaja hacia el oeste de el Sábado

Tem
pe 

M
arketplace

N
orth Tem

pe 
M

ulti-G
en Ctr.

Continental/ 
Scottsdale

College/ 
Curry

Trans. 
Center

	804a	813a	817a	827a	836a
	819a	828a	832a	842a	851a
	834a	843a	847a	857a	906a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	849p	858p	902p	912p	921p
	919p	928p	932p	942p	951p
	949p	958p	1002p	1012p	1021p
	1019p	1028p	1032p	1042p	1051p
	1049p	1058p	1102p	1112p	1121p

Earth Westbound  
Sunday/Holiday 
Viaja hacia el oeste de el Domingo

Tem
pe 

M
arketplace

N
orth Tem

pe 
M

ulti-G
en Ctr.

Continental/ 
Scottsdale

College/ 
Curry

Trans. 
Center

	755a	804a	808a	818a	827a
	825a	834a	838a	848a	857a
	855a	904a	908a	918a	927a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	655p	704p	708p	718p	727p

 

Mars Northbound   
Monday - Friday 
Viaje hacia el norte de  
Lunes a Viernes

Ev
er

gr
ee

n/
 

So
ut

he
rn

M
cC

lin
to

ck
 

Hi
gh

 S
ch

oo
l

Do
rs

ey
/ 

Br
oa

dw
ay

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

  

	 607a	 613a	 618a	 636a
	 622a	 628a	 633a	 651a
	 637a	 643a	 648a	 706a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 952p	 958p	 1003p	 1021p

Mars Northbound   
Saturday 
Viaje hacia el norte el Sábado

Ev
er

gr
ee

n/
 

So
ut

he
rn

M
cC

lin
to

ck
 

Hi
gh

 S
ch

oo
l

Do
rs

ey
/ 

Br
oa

dw
ay

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

	 807a	 813a	 818a	 836a
	 822a	 828a	 833a	 851a
	 837a	 843a	 848a	 906a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 952p	 958p	 1003p	 1021p

Mars Northbound   
Sunday/Holiday 
Viaje hacia el norte el Domingo

Ev
er

gr
ee

n/
 

So
ut

he
rn

M
cC

lin
to

ck
 

Hi
gh

 S
ch

oo
l

Do
rs

ey
/ 

Br
oa

dw
ay

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

	 813a	 819a	 824a	 842a
	 843a	 849a	 854a	 912a
	 913a	 919a	 924a	 942a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 713p	 719p	 724p	 742p

Mars Southbound   
Monday - Friday 
Viaje hacia el sur de  
Lunes a Viernes

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

Do
rs

ey
/ 

Br
oa

dw
ay

M
cC

lin
to

ck
 

Hi
gh

 S
ch

oo
l

Ev
er

gr
ee

n/
 

So
ut

he
rn

  

	 557a	 617a	 623a	 633a
	 612a	 632a	 638a	 648a
	 627a	 647a	 653a	 703a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 957p	 1017p	 1023p	 1033p

Mars Southbound   
Saturday 
Viaje hacia el sur el Sábado

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

Do
rs

ey
/ 

Br
oa

dw
ay

M
cC

lin
to

ck
 

Hi
gh

 S
ch

oo
l

Ev
er

gr
ee

n/
So

ut
he

rn

	 757a	 817a	 823a	 833a
	 812a	 832a	 838a	 848a
	 827a	 847a	 853a	 903a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 957p	 1017p	 1023p	 1033p

Mars Southbound   
Sunday/Holiday 
Viaje hacia el sur el Domingo

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

Do
rs

ey
/ 

Br
oa

dw
ay

M
cC

lin
to

ck
 

Hi
gh

 S
ch

oo
l

Ev
er

gr
ee

n/
So

ut
he

rn

	 803a	 823a	 829a	 839a
	 833a	 853a	 859a	 909a
	 903a	 923a	 929a	 939a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 703p	 723p	 729p	 739p

Mercury Eastbound   
Monday - Friday 
Viaja hacia el este de  
Lunes a Viernes

Tr
an

s.
  

Ce
nt

er

8t
h 

St
/  

M
cC

lin
to

ck

Es
ca

la
nt

e 
Ce

nt
er

  

	 559a	 620a	 637a
	 609a	 630a	 647a
	 619a	 640a	 657a

And every 10 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 10 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 549p	 610p	 627p
	 604p	 625p	 642p
	 619p	 640p	 657p

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 949p	 1010p	 1027p

Mercury Eastbound   
Saturday 
Viaja hacia el este el Sábado

Tr
an

s.
  

Ce
nt

er

8t
h 

St
/  

M
cC

lin
to

ck

Es
ca

la
nt

e 
Ce

nt
er

	 800a	 821a	 838a
	 815a	 836a	 853a
	 830a	 851a	 908a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 945p	 1006p	 1023p

Mercury Eastbound   
Sunday/Holiday 
Viaja hacia el este el Domingo

Tr
an

s.
  

Ce
nt

er

8t
h 

St
/  

M
cC

lin
to

ck

Es
ca

la
nt

e 
Ce

nt
er

	 750a	 811a	 828a
	 820a	 841a	 858a
	 850a	 911a	 928a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 650p	 711p	 728p

Mercury Westbound   
Monday - Friday 
Viaja hacia el oeste de  
Lunes a Viernes

Es
ca

la
nt

e 
Ce

nt
er

8t
h 

St
/ 

M
cC

lin
to

ck

Tr
an

s.
 

 C
en

te
r

  

	 601a	 608a	 622a
	 611a	 618a	 632a
	 621a	 628a	 642a

And every 10 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 10 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 521p	 528p	 542p
	 536p	 543p	 557p
	 551p	 558p	 612p

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 951p	 958p	 1012p

Mercury Westbound   
Saturday 
Viaja hacia el oeste el Sábado

Es
ca

la
nt

e 
Ce

nt
er

8t
h 

St
/ 

M
cC

lin
to

ck

Tr
an

s.
 

 C
en

te
r

	 801a	 808a	 822a
	 816a	 823a	 837a
	 831a	 838a	 852a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 946p	 953p	 1007p

Mercury Westbound   
Sunday/Holiday 
Viaja hacia el oeste el Domingo

Es
ca

la
nt

e 
Ce

nt
er

8t
h 

St
/ 

M
cC

lin
to

ck

Tr
an

s.
 

 C
en

te
r

	 801a	 808a	 822a
	 831a	 838a	 852a
	 901a	 908a	 922a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 701p	 708p	 722p

Saturn Eastbound   
Monday - Friday 
Viaja hacia el este de  
Lunes a Viernes

Pr
ie

st
/ 

El
lio

t

Ru
ra

l/ 
Ba

se
lin

e

Te
m

pe
 

Li
br

ar
y

Ba
se

lin
e/

 
M

cC
lin

to
ck

  

	 700a	 716a	 720a	 738a
	 730a	 746a	 750a	 808a
	 800a	 816a	 820a	 838a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 800p	 816p	 820p	 838p
	 830p	 846p	 850p	 908p
	 900p	 916p	 920p	 938p

Saturn Eastbound   
Saturday 
Viaja hacia el este el Sábado

Pr
ie

st
/ 

El
lio

t

Ru
ra

l/ 
Ba

se
lin

e

Te
m

pe
 

Li
br

ar
y

Ba
se

lin
e/

 
M

cC
lin

to
ck

	 800a	 816a	 820a	 838a
	 830a	 846a	 850a	 908a
	 900a	 916a	 920a	 938a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 800p	 816p	 820p	 838p
	 830p	 846p	 850p	 908p
	 900p	 916p	 920p	 938p

Saturn Eastbound   
Sunday/Holiday 
Viaja hacia el este el Domingo

Pr
ie

st
/ 

El
lio

t

Ru
ra

l/ 
Ba

se
lin

e

Te
m

pe
 

Li
br

ar
y

Ba
se

lin
e/

 
M

cC
lin

to
ck

	 800a	 816a	 820a	 838a
	 830a	 846a	 850a	 908a
	 900a	 916a	 920a	 938a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 600p	 616p	 620p	 638p
	 630p	 646p	 650p	 708p
	 700p	 716p	 720p	 738p

Saturn Westbound   
Monday - Friday 
Viaja hacia el oeste de  
Lunes a Viernes

Ba
se

lin
e/

 
M

cC
lin

to
ck

Te
m

pe
 

Li
br

ar
y

Ru
ra

l/ 
Ba

se
lin

e

Pr
ie

st
/ 

El
lio

t

  

	 645a	 702a	 707a	 723a
	 715a	 732a	 737a	 753a
	 745a	 802a	 807a	 823a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 745p	 802p	 807p	 823p
	 815p	 832p	 837p	 853p
	 845p	 902p	 907p	 923p

Saturn Westbound   
Saturday 
Viaja hacia el oeste el Sábado

Ba
se

lin
e/

 
M

cC
lin

to
ck

Te
m

pe
 

Li
br

ar
y

Ru
ra

l/ 
Ba

se
lin

e

Pr
ie

st
/ 

El
lio

t

	 745a	 802a	 807a	 823a
	 815a	 832a	 837a	 853a
	 845a	 902a	 907a	 923a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 745p	 802p	 807p	 823p
	 815p	 832p	 837p	 853p
	 845p	 902p	 907p	 923p

Saturn Westbound   
Sunday/Holiday 
Viaja hacia el oeste el Domingo

Ba
se

lin
e/

 
M

cC
lin

to
ck

Te
m

pe
 

Li
br

ar
y

Ru
ra

l/ 
Ba

se
lin

e

Pr
ie

st
/ 

El
lio

t

	 815a	 832a	 837a	 853a
	 845a	 902a	 907a	 923a
	 915a	 932a	 937a	 953a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 615p	 632p	 637p	 653p
	 645p	 702p	 707p	 723p
	 715p	 732p	 737p	 753p

Venus Forward (Clockwise)  
Monday - Friday 
Viaja en el sentido a las manecillas 
del reloj  Lunes a Viernes

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

Ro
os

ev
el

t/
 

Br
oa

dw
ay

U
ni

ve
rs

ity
/ 

Pr
ie

st

5t
h 

St
/ 

Fa
rm

er

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

  

	 605a	 617a	 626a	 635a	 638a
	 620a	 632a	 641a	 650a	 653a
	 635a	 647a	 656a	 705a	 708a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 950p	 1002p	 1011p	 1020p	 1023p

Venus Forward (Clockwise)  
Saturday 
Viaja en el sentido a  
las manecillas del reloj el Sábado

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

Ro
os

ev
el

t/
 

Br
oa

dw
ay

U
ni

ve
rs

ity
/ 

Pr
ie

st

5t
h 

St
/ 

Fa
rm

er

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

	 805a	 817a	 826a	 835a	 838a
	 820a	 832a	 841a	 850a	 853a
	 835a	 847a	 856a	 905a	 908a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 950p	 1002p	 1011p	 1020p	 1023p

Venus Forward (Clockwise)  
Sunday/Holiday 
Viaja en el sentido a las  
manecillas del reloj el Domingo

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

Ro
os

ev
el

t/
 

Br
oa

dw
ay

U
ni

ve
rs

ity
/ 

Pr
ie

st

5t
h 

St
/ 

Fa
rm

er

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

	 805a	 817a	 826a	 835a	 838a
	 835a	 847a	 856a	 905a	 908a
	 905a	 917a	 926a	 935a	 938a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 705p	 717p	 726p	 735p	 738p

Venus Back (Counterclockwise)  
Monday - Friday 
Viaja en el sentido contrario a las  
manecillas del reloj  Lunes a Viernes

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

5t
h 

St
/

Fa
rm

er

Pr
ie

st
/ 

U
ni

ve
rs

ity

Br
oa

dw
ay

/ 
Ro

os
ev

el
t

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

  

	 601a	 604a	 611a	 619a	 633a
	 616a	 619a	 626a	 634a	 648a
	 631a	 634a	 641a	 649a	 703a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 946p	 949p	 956p	 1004p	 1018p

Venus Back (Counterclockwise)   
Saturday 
Viaja en el sentido contrario  
a las manecillas del reloj el Sábado

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

5t
h 

St
/

Fa
rm

er

Pr
ie

st
/ 

U
ni

ve
rs

ity

Br
oa

dw
ay

/ 
Ro

os
ev

el
t

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

	 801a	 804a	 811a	 819a	 833a
	 816a	 819a	 826a	 834a	 848a
	 831a	 834a	 841a	 849a	 903a

And every 15 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 15 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 946p	 949p	 956p	 1004p	 1018p

Venus Back (Counterclockwise)   
Sunday/Holiday 
Viaja en el sentido contrario  
a las manecillas del reloj el Domingo

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

5t
h 

St
/

Fa
rm

er

Pr
ie

st
/ 

U
ni

ve
rs

ity

Br
oa

dw
ay

/ 
Ro

os
ev

el
t

Tr
an

s.
 

Ce
nt

er

	 807a	 810a	 817a	 825a	 839a
	 837a	 840a	 847a	 855a	 909a
	 907a	 910a	 917a	 925a	 939a

And every 30 minutes thereafter 
until the hours listed below.

Cada 30 minutos consecutivamente 
hasta las horas indicadas abajo.

	 707p	 710p	 717p	 725p	 739p

 

Rider Tips
•	Please respect the bus operator, bus and riders.
•	�Please yield the priority seating area to seniors and persons 

with disabilities.
•	Do not lie down or place feet on the seats.
•	�Fighting, throwing, pushing, shouting and vulgar language 

are not allowed.
•	Eating, drinking alcohol and smoking are not allowed.
•	�Drinking non-alcoholic beverages is allowed in an approved, 

covered plastic container.
•	�Please use earphones when listening to audio or video 

equipment.
•	�Children age seven and younger must be with  

a responsible person who can directly supervise  
the child.

•	�Service animals trained to assist persons with disabilities are 
welcome. Other pets must be kept in a secured carrier. 

While waiting for the next Orbit bus, please…
•	�Stay on sidewalks. Do not trespass into private yards.
•	�Be considerate of nearby residential areas.
•	�Do not litter; do not leave shopping carts at a bus stop.
•	�Allow passengers to exit before boarding.
•	�Signal the bus driver as your vehicle approaches.

Consejos para pasajeros 
•	�Por favor, respeten el operador de autobuses, los autobuses 

y los otros pasajeros.
•	�Por favor ceda acentos en la zona de prioridad a ancianos y 

personas con discapacidad.
•	�No se acueste o coloque los pies sobre los asientos.
•	�Está se permite pelear, arrojar, empujar, gritar y usar 

lenguaje vulgar.
•	�No se permite comer, beber alcohol y fumar.
•	�Se permite tomar bebidas sin alcohol en recipientes 

aprobados de plástico, cubiertos.
•	�Por favor, utilicé auriculares cuando escuche audio o vídeo.
•	�Niños de siete años o menores deben estar con una persona 

responsable que puede supervisar directamente al niño.
•	�Los animales de servicio para ayudar a personas 

discapacidad son bienvenidos. Otras animales deben 
mantenerse en una jaula que se pueda cerrar.

Mientras espere al autobús Órbita, por favor...
•	�Permanezca en las aceras. No se entre a yardas privados.
•	�Debe ser considerado de las zonas residenciales cercanas.
•	�No ensucies; no deje los carritos de la tiendas en una parada 

de autobús.
•	�Permita que los pasajeros bajen antes de subir.
•	�Señal al conductor del autobús cuando se acerque el 

autobús.

Orbit routes use “flag” stops, which means that the driver 

will pick up and drop off passengers anywhere along the 

route in residential neighborhoods provided it is safe to do so. 

Passengers should wave at the driver to indicate they would 

like to be picked up. To de-board the bus in a neighborhood, 

passengers should pull the cord located near the windows. On 

major streets like Rural Road or Priest Drive, designated bus 

stops must be used. 

Las rutas del minibús Orbit utilizan la “señal de parada”, lo 

cual significa que el conductor parará en cualquier punto a 

lo largo de la ruta por los vecindarios cuando los pasajeros 

le hagan una señal de parada para abordar el minibús. El 

conductor parará siempre que la parada sea segura. Cuando 

los pasajeros quieran bajar del minibús en algún lugar en el 

vecindario, ellos deben halar la cuerda que está junto a las 

ventanas para que pare el conductor. Cuando el minibús viaje 

sobre las calles principales como el Camino Rural o la Calle 

Priest, se tiene que utilizar los paraderos de autobús. 


